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1 Allgemeines

Conex Banninger Gewindefittings aus Messing der Serie
8000 M sind in vielen Bereichen der Gebaudeversor-
gungstechnik wie beispielsweise Heizungs-, Solar- oder
KUhlanlagen sowie in allen gewerblich- industriellen An-
wendungsbereichen (z. B. Warmeversorgung, Kahl- und
andere Wassersysteme, Hydraulik, Pneumatik, Techni-
sche Gase) einsetzbar.

Die Einsatzmdglichkeiten unserer Messing-Gewinde-
fittings sind anhand der technischen Anforderungen des
jeweiligen Systemtyps zu bestimmen.

Conex Banninger Schraubfittings aus Messing werden
nach DIN EN 1254-4 bzw. bezuglich der Bauformen in
Anlehnung an DIN EN 10242 (Temperguss- Fittings) ge-
fertigt.

1.1 Werkstoff und Gewinde

Gewindefittings der Serie 8000M werden aus Messing
(Kupfer- Zink-Legierung) CuZn40Pb2 nach DIN EN 12164
bzw. DIN EN 12165 Werkstoffnummer CW617N, vormals
2.0402) hergestellt.

Die Herstellung der Bauteile erfolgt durch Warmpressen
und mittels spanabhebender Bearbeitung.

Die Gewinde der Serie 8000 M entsprechen DIN EN ISO
228-1 und sind "nicht im Gewinde dichtend" (Gewinde-
paarung zylindrische AuBen- und Innengewinde G/G).

1.2 Korrosionsverhalten

Cuzn40Pb2 erreicht gegenuber Wasser, verschiedenen
Salzlésungen und organischen Flussigkeiten nicht die
hohe Bestandigkeit eines Rotgusses. AuBerdem kann
unter bestimmten Bedingungen (Wasser mit hohem
Chlorid- Gehalt und niedriger Karbonathérte) selektive
Korrosion in Form der "Entzinkung" auftreten.

Ferner neigt dieser Werkstoff im kaltverformten Zustand
unter auBeren und/oder inneren Zugspannungen bei-
gleichzeitiger Einwirkung gewisser Angriffsmittel (Ammo-
niak, Amine, Ammoniumsalze) zur "Spannungsrisskorro-
sion". Zugspannungen konnen auch nachtraglich durch
Einbau bzw. Weiterverarbeitung eingebracht werden,
weshalb stets die im Folgenden genannten Verarbei-
tungshinweise zu beachten sind.

1.3 Verarbeitung

Beim Einsatz von Banninger Gewindefittings sind zu-
nachst die in Kapitel 2. genannten Anwendungsparame-
ter zu beachten.

Erganzende Informationen sind auBerdem stets unserem
technischen Katalog 1.0 "Allgemeine Installationshinwei-
se'" zu entnehmen.

Bauteile der Serie 8000 M mit Gewinden nach DIN ISO
228 (zylindrische Innen- und AuBengewindepaarung
G/G) dichten durch Pressung einer Dichtung zwischen
Muffenstirnflache und einem Bund am AuBengewinde
bzw. zwischen zwei Stirnflachen.

In allen Fallen sind Gewindedichtmittel sparsam zu ver-
wenden. Bei der Verwendung von Hanf mussen die Ge-
windespitzen noch erkennbar sein. Bei der Verwendung
anderer Gewindedichtmittel sind die Verarbeitungshin-
weise des jeweiligen Herstellers anzuwenden.

Beim Einschrauben der Fittings darf keine "Gewalt" an-
gewendet werden. Um Schaden durch die Montage zu
vermeiden, sollen die Bauteile bestimmungsgeman mit
einem geeigneten Werkzeug herkdmmlicher Bauart (z.
B. Rollgabelschltssel) ohne UberméaBigen Kraftaufwand
mit ausreichendem Einschraubmoment eingeschraubt
werden. Das Werkzeug ist an den hierfur am Fitting vor-
gesehenen Flachen anzusetzen.

Dichtmittel durfen keine ammoniakalischen Bestandteile
enthalten,Silikon-Dichtstoffe durfen nicht auf Acetatbasis
(Essig-aushartende Silikone) vernetzen, alle chemisch
neutral vernetzenden Silikon-Dichtstoffe sind verwendbar.

1.4 Unter Putz (verdeckt) verlegte Rohrleitungen

Hinweis: Die Installation von Fittings der Serie 8000M
muss in Anlehnung an DIN EN 806 Teil 4 erfolgen und die
nationalen Vorschriften missen eingehalten werden.

Unter Putz (verdeckt) verlegte Rohrleitungen (ba-
sierend auf den Anforderungen von DIN EN 806 Teil
4 - 4.7.3.2): Diese Rohrleitungen mussen in fachgerecht
gebauten Bodenkanalen oder Leitungsschachten in den
Wanden verlegt werden. Wenn moglich, muss zu Instand-
haltungs- und Inspektionszwecken die Zuganglichkeit
sichergestellt werden. Wenn die Rohrleitungen in Schutz-
rohren und/oder Dammungen in der Gebaudesubstanz
(z. B. Betonb6den und -wande) eingebettet sind, muss
unbedingt sichergestellt werden, dass keine Verformun-
gen oder Verschiebungen auftreten und dass kein flUssi-
ger Beton, Mortel, Putz etc. in direkten Kontakt mit dem
Fitting oder der Rohrverbindung kommt.

Rohrleitungen sind vor Korrosion zu schitzen. Auch die
thermische Ausdehnung von Rohrleitungen muss be-
rucksichtigt werden.
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2.0 Anwendungsbereiche

Anwendung Durchflussmedium*
Heizungswasser VDI 2035-1

Warmwasser-Heizungen DIN EN 12828

i . Heizungs- bzw. Fernwarmewasser
Nah- und Fernwarmeleitungen DIN 4747 VDI 2035-1 bzw. AGFW FW 510

Wasser und Wasser-Glykol-Gemische
Wasser und Wasser-Glykol-Gemische

Druckluft aller Klasse gemaf ISO 8573-1

Thermische Solaranlagen

Wassergefuhrte Raumkuhlanlagen

Druckluft & Pneumatik

Gase in verschiedenen Reinheitsklasse

Anlagen zur Verteilung technischer Gase (kein Acetylen!)
Hydraulik Mineralische und synthetische Ole*
i . Wasser mit pH = 6,5 bis pH < 9,5 und entsprechendem
RIS U ez Karbonatharte/Chloridgehalt gem. Turner*

* Es wird empfohlen, bei unserer technischen Beratung eine kostenlose Einzelfallprifung vornehmen zu lassen.
Bitte setzen Sie sich bei anderen als in der Tabelle aufgefUhrten Anwendungsbereichen mit unserer Technischen Abteilung in

Verbindung: techniksupportde@ibpgroup.com

2.1 Zulassige Betriebstemperaturen und-Driicke

Betriebstemperaturen und -dricke

Anschlussgewinde

DIN EN ISO 228-1 bis 95°C <16 bar
8000 M Gewindepaarung "G/G" : Alle DN
nicht im Gewinde dichtend bis 110° C =10 bar
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3.0 Sortiment

8090M
Winkel 90° mit zyl. IG (G) -
ISO 228-1

8180M
Kreuzstuck mit zyl. IG (Rp)
- 1SO 228-1

8245M

Doppelnippel reduziert mit
zyl. AG (G) - ISO 228-1

8300M
Kappe mit zyl. IG (G) - ISO
228-1

8092M
Winkel 90° mit zyl. IG (G)
und zyl. AG (G) - ISO 228-1

8240M
Reduziermuffe mit zyl. IG
(Rp) - ISO 228-1

8270M

Muffe mit zyl. IG (Rp) - ISO
228-1

8310M

Gegenmutter mit zyl. IG (G)
- 1SO 228-1

8130M
T-Stlck mit zyl. IG (G) - ISO
228-1

8241M

Reduziernippel mit zyl. AG
(G) und zyl. IG (G) - ISO
228-1

8280M

Doppelnippel mit zyl. AG
(R) - ISO 228-1

8471M
Deckenwinkel mit zyl. IG
(G) - 1SO 228-1

8130RM

T-Stlck reduziert mit zyl. IG
(G) - 1SO 228-1

8243M

Reduziernippel rund mit zyl.
IG (G) und zyl. AG (G) - ISO
228-1

8292M
Stopfen mit Rand mit zyl.
AG (G) - ISO 228-1

8530M
Langnippel mit zyl. AG (G)
-1SO 228-1
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8090M

Winkel 90° mit zyl. IG (G) - ISO 228-1

Artikelnummer ‘ Abmessung a Z
8090 M03000000 3/8" 18 9
8090 M04000000 1/2" 22 11
8090 M06000000 3/4" 28 15
8090 M08000000 1" 32 18
8090 M10000000 11/4" 38 22
8090 M12000000 11/2" 41 25
8090 M16000000 2" 51 31
8090 M24000000 3" 77 50
8090RM06004000 3/4" x 1/2" 25 11
8090RM08006000 1"x 3/4" 29 15
8092M | & N
Winkel 90° mit zyl. IG (G) - i
und zyl. AG (G) - ISO 228-1 ‘
Artikelnummer ‘ Abmessung a ‘ b ‘ Z
8092 M03000000 3/8" 17 25
8092 M04000000 1/2" 22 29 11
8092 M06000000 3/4" 28 34 15
8092 M08000000 1" 32 38 18
8092 M10000000 11/4" 37 45 22
8092 M12000000 11/2" 40 48 24
8092 M16000000 2" 52 62 32
8092 M20000000 21/2" 67 7 42
8092 M24000000 3" 77 87 50
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8130M G
T-Stiick mit zyl. IG (G) - ISO 228-1
Artikelnummer ‘ Abmessung ‘ a ‘ Z
8130 M03003003 3/8" 18 9
8130 M04004004 1/2" 22 11
8130 M06006006 3/4" 28 15
8130 M08008008 1" 32 18
8130 M10010010 11/4" 38 22
8130 M12012012 11/2" 41 25
8130 M16016016 2" 51 31
8130 M20020020 21/2" 67 42
8130 M24024024 3" 77 50
8130RM
T-Stuck reduziert mit zyl. 1G (G) - ISO 228-1
Artikelnummer ‘ Abmessung ‘
8130 RM06004006 3/4"x 1/2" x 3/4"
8130 RM08004008 1"x1/2"x 1"
8130 RM08006008 1'% 3/4"x 1"
8180M
Kreuzstuck mit zyl. IG (Rp) - ISO 228-1
Artikelnummer ‘ Abmessung Z
8180 M04000000 1/2" 22 11
8180 M06000000 3/4" 28 15
8180 M08000000 1" 32 17
8180 M10000000 11/4" 38 22

A7 an IBP GROUP company



== Series S000M

8240M
Reduziermuffe mit zyl. IG (Rp) - ISO 228-1

Artikelnummer ‘ Abmessung a
8240 M04003000 1/2" x 3/8" 22
8240 M06004000 3/4" x 1/2" 26
8240 M08004000 1"x1/2" 28
8240 M08006000 1" x 3/4" 29
8240 M10004000 11/4"x1/2" 31
8240 M10006000 11/4"x 3/4" 32
8240 M10008000 11/4"x 1" 33
8240 M12008000 11/2"x 1" 33
8240 M12010000 11/2"x11/4" 35
8240 M16008000 2"x11/2" 40
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8241M ——
Reduziernippel mit zyl. AG (G) L
und zyl. IG (G) - ISO 228-1
Artikelnummer Abmessung L
8241 M03001000 3/8"x 1/8" 19
8241 M03002000 3/8" x 1/4" 19
8241 M04001000 1/2"x 1/8" 15
8241 M04002000 1/2"x 1/4" 15
8241 M04003000 1/2" x 3/8" 22
8241 M06003000 3/4" x 3/8" 23
8241 M06004000 3/4" x 1/2" 24
8241 M08004000 1"x 1/2" 26
8241 M08006000 1" x 3/4" 27
8241 M10004000 11/4"x1/2" 20
8241 M10006000 11/4" x 3/4" 20
8241 M10008000 11/4"x 1" 20
8241 M12004000 11/2"x1/2" 21
8241 M12006000 11/2"x 3/4" 21
8241 M12008000 11/2"x 1" 21
8241 M12010000 11/2"x11/4" 21
8241 M16004000 2"x 1/2" 26
8241 M16006000 2" x 3/4" 26
8241 M16008000 2"x 1" 26
8241 M16010000 2"x 11/4" 26
8241 M16012000 2"x 11/2" 34
8241 M20016000 21/2"x 2" 28
8241 M24016000 3"x2" 33
8241 M24020000 3"'x21/2" 33
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8243M

Reduziernippel rund mit zyl. IG (G)
und zyl. AG (G) - ISO 228-1

Gl
|
\

Artikelnummer Abmessung
8243 M02003000 1/4" x 3/8" 19 9 9
8243 M03004000 3/8"x 1/2" 22 9 9
8243 M04003000 1/2" x 3/8" 22 11 11
8243 M04006000 1/2" x 3/4" 25 11 11
8243 M06004000 3/4"x 1/2" 24 12 12
8243 M06008000 3/4" x 1" 29 12 12
8243 M08004000 1"x1/2" 28 11 14
8243 M08006000 1" x 3/4" 29 12 15
8243 M10004000 11/4"x1/2" 30 11 16
8243 M10006000 11/4"x 3/4" 31 12 16
8243 M10008000 11/4"x 1" 32 13 16
8243 M12010000 11/2"x11/4" 36 16 17
8243 M12016000 11/2"x 2" 40 16 17

8245M

Doppelnippel reduziert mit zyl. AG (G) -

ISO 228-1

Artikelnummer

Abmessung

8245 M03002000 3/8"x 1/4" 21
8245 M04002000 1/2"x 1/4" 23
8245 M04003000 1/2" x 3/8" 25
8245 M06003000 3/4" x 3/8" 27
8245 M06004000 3/4"x 1/2" 29
8245 M08004000 1"x 1/2" 30
8245 M08006000 1"x 3/4" 31
8245 M10004000 11/4"x1/2" 33
8245 M10006000 11/4" x 3/4" 35
8245 M10008000 11/4"x 1" 35
8245 M12006000 11/2"x 3/4" 35
8245 M12008000 11/2"x 1" 35
8245 M12010000 11/2"x11/4" 38
8245 M16008000 2"x 1" 40
8245 M16010000 2'x11/4" 42
8245 M16012000 2'x11/2" 43
8245 M20016000 21/2"x2" 54
8245 M24016000 3" x 2" 57
8245 M24020000 3"x21/2" 62
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8270M

Muffe mit zyl. IG (Rp) - ISO 228-1 -
Artikelnummer Abmessung a
8270 M03000000 3/8" 25
8270 M04000000 1/2" 30
8270 M06000000 3/4" 34
8270 M08000000 1" 36
8270 M10000000 11/4" 43
8270 M12000000 11/2" 53
8270 M16000000 2" 65
8270 M20000000 21/2" 68
8270 M24000000 3" 70
a
8280M
Doppelnippel mit zyl. AG (G) - ISO 228-1 —
Artikelnummer ‘ Abmessung a

8280 M02000000 1/4" 21
8280 M03000000 3/8" 23
8280 M04000000 1/2" 26
8280 M06000000 3/4" 29
8280 M08000000 1" 32
8280 M10000000 11/4" 36
8280 M12000000 11/2" 39
8280 M16000000 2" 45
8280 M20000000 21/2" 58
8280 M24000000 3t 63
8280 M32000000 4" 81
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8292M

Stopfen mit Rand mit zyl. AG (G) - ISO 228-1

Artikelnummer ‘ Abmessung a
8292 M02000000 1/4" 12
8292 M03000000 3/8" 12
8292 M04000000 1/2" 14
8292 M06000000 3/4" 15
8292 M08000000 1" 17
8292 M10000000 11/4" 19
8292 M12000000 11/2" 22
8292 M16000000 2" 24

8300M

Kappe mit zyl. IG (G) - ISO 228-1

Artikelnummer ‘ Abmessung a
8300 M03000000 3/8" 11
8300 M04000000 1/2" 12
8300 M06000000 3/4" 14
8300 M08000000 1" 15
8300 M10000000 11/4" 15
8300 M12000000 11/2" 16
8300 M16000000 2" 19
L
s
(O]
8310M
Gegenmutter mit zyl. IG (G) - ISO 228-1
Artikelnummer ‘ Abmessung ‘ L
8310 M06000000 3/4" 7
8310 M08000000 1" 8
8310 M10000000 11/4" 8
8310 M12000000 11/2" 9
8310 M16000000 2" 10
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H2

H1

8471M i
Deckenwinkel mit zyl. IG (G) - ISO 228-1 -
Artikelnummer | Abmessing | H | H2 L L1

8471 M04000000 1/2" 38 22 11 22 11
8530M — —
Langnippel mit zyl. AG (G) - ISO 228-1

Artikelnummer ‘ Abmessung a

8530 M04050000 1/2" x 50 50

8530 M04050C00 1/2" x 50 verchromt 50

8530 M04060000 1/2" X 60 60

8530 M04070000 1/2"x 70 70

8530 M04080000 1/2" x 80 80

8530 M04080C00 1/2" x 80 verchromt 80

8530 M04100000 1/2" x 100 100

8530 M04150000 1/2" x 150 150

8530 M04200000 1/2" x 200 200

8530 M04250000 1/2" x 250 250

8530 M06050000 3/4" x 50 50

8530 M06070000 3/4"x 70 70

8530 M06080000 3/4" x 80 80

8530 M06100000 3/4"x 100 100

8530 M06150000 3/4"x 150 150

8530 M06175000 3/4"x 175 175

8530 M06250000 3/4" x 250 250

8530 M08050000 1"x 50 50

8530 M08050C00 1" x 50 verchromt 50

8530 M08060000 1" X 60 60

8530 M08070000 1"x 70 70

8530 M08080000 1"x 80 80

8530 M08100000 1"x 100 100

8530 M08150000 1"x 150 150

8530 M08200000 1" x 200 200

8530 M08250000 1" x 250 250
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5.0 Gewahrleistung

Qualitat hat bei Conex Banninger Produkten ober-

ste Prioritat! Aus diesem Grund bieten wir lhnen die
branchenubliche Gewahrleistung auf die einwand-
freie Beschaffenheit der Bauteile und die Dichtheit der
Verbindung bei fachgerechter Verarbeitung geman un-
serer Verarbeitungsrichtlinien.

Zuséatzlich gelten unsere Haftungstbernahmevereinba-
rungen mit dem Zentralverband Sanitar Heizung und
Klima (ZVSHK) und dem Bundesinnungsverband des
Deutschen Kélteanlagenbauerhandwerks (BIV).

Werden in gleicher Installation mit metallischen Rohren
Rohrverbinder/ Produkte anderer Hersteller eingesetzt, so
haften diese fur ihre Produkte nach deren Angaben.

Erganzend gelten die gesetzlichen Regelungen und un-
sere Allgemeinen Auftrags- und Lieferbedingungen.

Anderungsvorbehalt/Unverbindlichkeitserklarung:

Wir weisen darauf hin, dass alle Abbildungen, MaBan-
gaben und Hinweise in diesem Dokument unverbindlich
sind und wir uns Anderungen jeglicher Art vorbehalten,
auch ohne dies besonders bekanntzugeben. Unsere
technische Beratung basiert auf groBtmaoglicher
Erfahrung und dem aktuellen Stand des Wissens.
Trotzdem kénnen wir eine Gewahr nicht ibernehmen.

Reklamationsprozess:

Im Falle einer Produktbeanstandung ist diese unver-
zuglich dem zustandigen Kundendienstkontakt (siehe
Adresse unten) mitzuteilen. Spatestens geman der o.g.
Haftungsubernahmevereinbarung nach 7 Werktagen
nach dem der Mangel festgestellt wurde.

Der Verarbeiter hat angemessene MaBnahmen zur
Schadensminderung unverzuglich vorzunehmen.

Das fehlerhafte Produkt muss mit einem vollstandig
ausgefullten,Reklamationsbogen® an den zustandigen
Kundendienstkontakt zurtickgeschickt werden.

Die Adresse fiir Rlicksendungen lautet:

International Building Products GmbH
Customer Service
Theodor-Heuss-Str. 18

35440 Linden

Deutschland

Das entsprechende Formular ist auf der Conex Ban-
ninger Website unter ,Service und Lieferbedingungen”
als Download verfugbar oder kann auf Anfrage vom
zustandigen IBP-Kundendienstkontakt angefordert
werden (siehe unten).

Der Antragsteller muss auf Verlangen von Conex Univer-
sal Ltd. den Nachweis Uber das Kaufdatum des betref-
fenden Produkts/der betreffenden Produkte durch den
Endverbraucher erbringen.

Nach Erhalt des beanstandeten Produkts und des aus-
gefullten Reklamationsbogen, wird der Kundendienst
dessen Erhalt schriftlich bestatigen. Dieser wird dann
gemaB den internen Verfahren von Conex Universal Lim-
ited bearbeitet.

Um eine Prafung und detaillierte Untersuchung lhres
Anspruchs zu ermoglichen, stellen Sie bitte sicher, dass
die folgenden Anforderungen erfullt sind:

* Beanstandete Verbindung, Armatur oder Bauteil muss
gemeinsam mit dem verbundenen Rohr mit einer
Lange von min. 50 mm an allen AnschllUssen aus der
Installation geschnitten werden, um eine Uberprifung
zu ermoglichen.

* Sachmangel sowie die damit verbundenen Schaden
mussen dokumentiert werden und als Fotobeweis
gemeinsam mit dem Reklamationsbogen eingereicht
werden.

* Evil. Rechnungen Uber angefallene Kosten, die mit
dem Schadensfall in Verbindung stehen, sind ebenfalls
mit dem Reklamationsbogen einzureichen.

Die Nichteinhaltung der oben genannten
Anforderungen kann zu einer Verzégerung bei
der Bearbeitung Ihres Antrags oder zu dessen
Ablehnung fiihren.
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Notizen

A7 an |BP GROUP company



Conex | Banninger

>B< Press

>B< Press Gas

>B< Press Solar

>B< Press Carbon

>B< Press Inox

International Building Products GmbH
Theodor-Heuss Str. 18

35440 Linden

Deutschland

Tel: +49 (0)6403 7785 - 0

Fax: +49 (0)6403 7785 - 361
Email: customerservicede@ibpgroup.com

www.conexbanninger.com

>B< MaxiPro
>B< ACR

K65

<A> Press Inox

>B< Push

Vereinigtes Koénigreich
Conex Universal Limited

Spanien
IBP Atcosa SL

Frankreich
Conex Banninger SRL

>B< Sonic

>B< Qyster

Valves

Conex Compression

Series 3000

Italien
IBP Béanninger ltalia srl

Polen Vertrieb, Marketing und Logistik
IBP Instalfittings Sp z.0.0.

USA
IBP Group LLC

Series 4000

Series 5000

Series 8000

Series 8000M

OEM Solutions

China
IBP China

Der Inhalt dieser Publikation dient nur der allgemeinen Information. Es liegt in der Verantwortung des Verwenders, die Eignung eines Produkts fur den beabsichtigten Zweck zu bestimmen bzw.
sicherzustellen, dass die Produktdaten und Spezifikationen fir den beabsichtigten Zweck geeignet sind. Sollte eine Klarung erforderlich sein, so steht unsere technische Abteilungen flr Fragen zur
Verfligung. Alle Produkte mussen gemaB unseren Installationsanweisungen verarbeitet werden. Im Interesse der technischen Entwicklung behalten wir uns das Recht vor, Spezifikationen, Design und

Werkstoffe ohne Vorankindigung zu andern.

Die Produkte von Conex Bénninger sind nach vielen europaischen Normen und Zulassungssystemen gepruft und zertifiziert. Dies ist eine Darstellung des gesamten Produktportfolios von Conex
Universal Ltd. Patente und Marken sind in zahlreichen Landern registriert und rechtlich geschdtzt. Alle Dokumente, Bilder und technische Daten sind Eigentum von Conex Universal Limited

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten

Weitere Informationen zu Patenten und geschlitzten Marken finden Sie unter www.conexbanninger.com
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